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139. stevilka.

Ljubljana, v torek 20. junija 1899.

leto. XXXII.

SLOVENSKI NAROD.

Ishaja vsak dan zveder, ixim8i nedelje in prasnike, ter velja po poSti prejeman za avstro-ogerske delele za vse leto 15 gid.,

sa pol leta 8 gid, =a Zetrt leta 4 gld,

za jeden mesec 1 gld. 40 kr.

Za Ljubljano brez podiljanja na dom sa vse leto 13 glid, za Setrt leta 3 gld. 30 kr., sa jeden mesec 1 gld. 10 kr. Za poSiljanje na dom raduna se po 10 kr. na mesec, po 30 kr. za letrt leta, — Za tuj'e
deSele toliko ved, kolikor politnina znaSa. — Na narolbe, brez istodobne vpoiiljatve narofnine, se ne ozira. — Za oznanila plaZuje se od 3tiristopne petit-vrste po 6 kr, e se oznanilo jedenkrat tiska,
po B kr, Ze se dvakrat, in po 4 kr, & se trikrat ali vedkrat tiska. — Dopisi naj se izvolé frankovati. — Rokopisi se ne vrafajo. — UredniStvo in uprlvnxlt.vo je na Kongresnem trgu 5t. 12.
Oprlvniltvu naj se blagovolijo posiljati narofnine, reklamacije, oznanila, t. . vee administrativne stvari. — Vhod v urednistvo je iz Vegove ulice &t. 2, vhod v upravniftvo pa s Kongresnega trga 5t. 12.
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Nemsko nacionalni pro-
gram — izvr$evan na Kranj-
skem!

(Izviren dopis.)

Pred nekaj tedni razpisalo se je mesto
zdravnika za tobadno tovarno z letno plado
1400 gid.

Preje je zavzemal to mesto odloen
Slovenec. Tudi sedaj je prosilo ved Slo-
vencev, ki so kot dobri zdravniki na glasu,
ga podelitev te sluzbe; toda dobil je ni
nobeden Slovenec, ampak trd Nemec. Te
dni so namre& &asopisi objavili vest, da je
zdravnikom v tobaéni tovarni imenovan
dr. Hogler. Pougeni smo, da dr. Higler ne
zna toliko slovenski, da bi mogel z zanes-
ljivostjo obdéevati s slovenskimi bolniki.

Tobana tovarna Steje okoli 3000 de-
lavoev in delavk izkljutno slovenske na-
rodnosti. Ti ljudje ne morejo zdravnika
pladevati. Izrodeni so zdravnikn, ki ne ra-
zume njihovega jezika, in sprejemati bodo
prisiljeni njegova navodila v njim neumljivem
jeziku, ali pa jih sploh ne bodo dobili. V
stran pa so potisnjeni izborni, slovenskega
jezika zmoZni kompetentje, samo, da so
napravili prostor z nem8kim duhom na-
vdanemu prosilcu, ki je imel poleg svoje
zasebne prakse prav dobro sluZbo pri Ze-
leznici.

To imenovanje izvrdilo je finan&no
ministrstvo, dega voditelj je dr. Kaizl. Ce
slovanska lipa v Thunovem ministrstva
poganja tako brstje, kaj naj raste na hra-
stovih vejah tega ministrstva?!

In res,dr. Kaizl na3el je precej posne-
malca med svojimi kolegi. Nam malo na-
klonjeni justi®ni minister presenetil nas je
8 tem, da je imenoval gosp. Galleta notar-
jem za &isto slovenski Logatec.

Ta moZ je poiten Nemec, in mi bi ga
privo3éili iz vsega srca nem3kim Kodevcem.
Za Logatec, kjer ni najti v celem okraju
60 ljudi, da bi sploh nem3ko znali, pa ne
more biti za notarja moZ%, ki notoriéno ne
zna tuhko alovenskl. da bl zamogel napl

sati nam -pravilno pobotnico, nikar sestav-
ljati zamotane pogodbe in zapuiéinske
razprave.

Izvedeli smo podrobnosti o tem ime-
novanji, ki prifajo naravnost za to, da se
je zaCel pri nas na Kranjskem izvrSevati
binkodtni program 2zdruZenih nem3kih
strank.

Izmed prosilcev za Logatec so bili vsi
bolje kvalifikovani kot g. Galle, so vsi iz-
kazali popolno znanje slovenskega jezika
in jednako Stevilo let legalne prakse. Vsem
tem prosilcern godi se krivica ; kajti da bi
ti kandidatje bili kdaj name&teni na nem-
8kih pokrajinah ali vsaj na slovenski meji
po KoroZkem in Stajerskem, to je po tem,
kar smo izkusili izza &asa ministrovanja
Ruberjevega, povsem izklju&eno.

Dobro nam je v spominu, da je bil
pod Ruberjem nastavljen v Zelezni Kapliji
notar, ki ne zna slovenski, propal pa je
slovenski prosilec. Nasi poslanci, na Gelu
dr. Gregorec, so stavili interpelacijo ter za-
vradali to ravnanje justi®nega ministra na-
ravnost kot kr3enje zakona.

Do danes minister na to interpelacijo
ni odgovoril; pad pa imenuje, kjer more
Nemce, in le &e nima na razpolaganje no-
benega Nemca veé& tedaj se primeri, da
dobi kako mesto tudi Slovenec.

Tako je bil imenovan notarjem za &isto
slovenski logadki okraj jedini slove n&¢ine
nezadostno ve3¢i moZ nem3kega misljenja,
cela vrsta deloma izvrstno, deloma prav
dobro kvalifikovanih slovenskih kandidatov
pa Caka zastonj Kkruha v lastni domovini.

Prav interesantno je, kako je bodoédi
logaZki notar navidezno dokazal znanje
ndruzega deZelnega jezika“.

Leta 1897, ko je bilo odmrlo na
Kranjskem ve& notarjev, zalelo je gospoda
Galleta, ki je do tedaj preziral slovenski
jezik kot ,minderwertig, zelo mikati po
jednem teh notarjatov. Dan pred pretekom
kompetendnega obroka za Loz podal se je
na tukajSnjo viSjo realko delat izpit iz
sloven&&ine.

Izmed njegovih, v isti pisarni slaZbu-
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jo¢ih kolegov se je jeden izrazil, pozna-
vajoé dobro njegovo znanje sloveniZine, isti
dan pred izpitom, da zastavi svojo glavo,
¢e naredi izpit.

Konéno pa je prinesel g. Galle spri-
Zevalo, v kojem mu vodja vije realke, ki
sam ne zna slovenski, in pa profesor,
ki je izpraS%an za vidjo realko iz zgodo-
vine, dajeta spriéevalo, da zna popolnoma
slovenski. To spridevalo pa je priloZil
svoji prodnji za Loz Cebibil &aral, hitreje
4e bi bil mogel nauditi se sloveniiie.

Mi bi tega ne navajali, da ni to pre-
znadilno, kako se pri nas upo3teva pri
Nemcu vsako spri¢evalo, ki dokazuje le
mrvico znanja ,druzega deZelnega jezika“.

Prepriani smo, da bodo slu3atelji
zloglasnega kurza Tom3i¢evega v Gradcu s
svojimi spri¢evali dokazali navzgor, da pre-
kaSajo v znanji slovenskega jezika vse ro-
jene Slovence z zrelostnimi izpiti iz mate-
rini¢ine. Koliko veljajo taka spritevala, do
kazali smo svoj d&as, priob¢ivsi koreniti
spis iz ,Pravnika® Stev. 1. in 2. leto3n jega
leta: ,Kdo je upraviden potrditi in posve-
dogiti popolno znanje deZelnih jezikov ?** Tudi
justiéni minister je bil prav dobro pouden,
kako zna ta prosilec slovenski.

Znano nam je, da se je slovenska
delegacija soglasno z vso odloZnostjo uprla
imenovanju g. Galleta za Logatec, ker bi
to pomenilo najhujdi udarec Slovencem v
obraz. Sli%alo se je tudi, da je grof Thun
celo obljubil, upo3tevati njihovo Zeljo. Toda
Thun obrada, Raber pa obrne. Kaj je Ru-
berju dati Slovencem jednega mnotarja
Nemca ve&, ki ne razume slovenski, saj
nam je poslal v na%e deZelno sodi3fe in v
okroZna sodif¢a na Slovenskem toliko
Nemecev, da, izvzemsi morda Novega mesta,
nima slovenski narod ne jednega sodnega
dvora, kjer bi ga po veéini slovenski sod-
niki sodili.

Kaj so pomagali odvetniiki in no-
tarski shodi? Kaj vsi protesti odvetniskih
zbornic, kaj vse deputacije? Slisalo se je,
da so te deputacije ministri celo spreje-
mali, da &ujte in strmite: Ruaber jim je

celo zagotavljal, da bode uvaZeval njihove
2elje, ter dal poklicati v ministrstvo de-
lavnega moZa Slovenca, ki pozna vse raz-
mere po Slovenskem. V ministrstvo paé
je prisel ta Slovenec, pa je bil isti dan na
hladno postavljen s tem, da je bil pri-
deljen legislativnemu oddelku.

Z imenovanjem notarja logaskega pa
se je odla%alo skoro 8 mesecev. Sku3alo
se je napraviti prazno mesto za — Nemca
Galletta — s tem, da je bil pozvan Slovenec
notar Kupljen, naj takoj odloZi svoj no-
tarjat.

Notar Kupljen, ki ni bil imenovan po
milosti sedanjega ministra, ni hotel razu-
meti tega poziva ter se je, sreéno prestavsi
dve reviziji, ono predsednika deZelne sod-
nije in notarske zbornice hkratu, ubranil,
da ga nigo kar odstavili brevi manu in
brez povoda.

Pri¢akovalo se je sedaj, da dobi ko-
tevski gospod Burger poziv, da se umakne
nadebudnemu nemskemu kandidatu!

To pa se ni zgodilo, ker se pri nas
Nemcu nikdar 3e ni skrivil las.

Tako ste dobili slovenski Logat&ani
nem3kega notarja, kateremu sloven&iZine
znati ni treba. Kaj tacega niti nem3ki na-
cionalei pri vsej znani predrznosti v svojem
binkoitnem programu za deZelo kranjsko
ne zahtevajo. Le glede KoroZke se nekaj
slitnega bere v tem Skandaloznem pro-

gramu.
Dale¢ smo prisli, &e se naSe najprimi-
tivnejSe &loveske — ne redemo narodne —

pravice ignorirajo tako, da nima Slovenec
ve& pravice zahtevati za svoj denar slo-
venske pogodbe sestavljajofega notarja.

Kaj nam pomagajo zakonite dolo&be
glede jezikovne ravnopravnosti, kaj ¢len 19.
ust. zak., kaj § 6 lit. ¢ notarskega reda,
¢e se nihle za iste ne zmeni!

Mi pa kli¢emo naSim poslancam, nes
poslancem — teh vlada itak ne poslusa
— narodu slovenskemu zaklifemo v spomin
besede: Quousque tandem abutere patientia
nostra !

LISTEK 5

Puskin.
Spisal Iv. Merhar.
(Konec.)

V.

Pri Pu8kinovem delovanju labko raz-
lotujemo tri glavne dobe, ki nam predstav-
ljajo razvitek pesnikovega genija od prvih,
jecljajotih poskusov Zivega, dvajsetletnega
Puskina do njegove zrelosti. Prvo dobo
lahko omejimo na bivanje v liceju, druga
sega od vstopa v svet, v petrograjsko Ziv-
lijenje do prihoda v tiho selo Mihajlovsko,
in tretja, doba zrelesti in popolne, samo-
stojne modi njegovega genija, do njegove
prerane smrti. VpraSanje, dali je Puskin
dosegel vrhunec svoje vstvarjajode sile, se
mi zdi neumestno in morda nehvaleZno na-
pram tako velikemu pesnikn.

Ako oznagimo te glavne dobe v krat-
kih potezah, moramo karakterizovati Pus-
kinove prve poskuse (Z2e doma je zlagal
pesence, in celo jedno komedijo v franco-
skem jeziku) kot lahke, erotifne, anakre-
ontidne in satiriéne, sicer dovolj ljubke plo-

lnulo. Najvile se jo povspel v svojib

v Carskem -plu' ki 0 pmuﬂ-
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po vzorih, in sicer po francoskih (zlasti po
A. Chenéju) in domadih (Batjuikov itd.)
vendar nahajamo Ze tu mnogo znakov, ki
nam pridajo o samos.ojnosti in original-
nosti mladega pesnika, zlasti treba povdar-
jati realne momente v njih, kjer se zrcali
Puikinov umetniski okus in bistri um. Sicer
nimajo ti poskusi posebne umetniske v:ed-
nosti.

Drugo dobo lahko oznagimo kot ro-
mantidko-byronsko. Tu je pesnik Ze razvil
svoja smela krila in poletel v orlovskem
poletu pod oblake, veseled se svoje mlade
gile. Svoji liri je zadel izvabljuati Ze vi3je
glasove, in njegovi dudesni akordi so izne-
nadili ruski svet. Njegov ,Ruslan in Ljud-
mila* (1820) je revolucionaren pojav v
ruski knjiZevnostiin je zbudil straSno burjo
med knjiZevniki, ki niso mogli razumeti
vaZnosti genialnega umotvora. Pristadi sta-
rega, okorelega klasicizma so kratko in
ostro obsodili ta izrodek mladega opozicional-
nega duba, in menda res ni nihde drugi
razumel dalekoseZnosti tega literarnega po-
kreta kakor Karamzin in Zukovskij. Cita-

jode obdinstvo pa je z navdulienjem spre-

jelo ta novi biser mladega Puskina. To je
t.nko znamenit dogodek v kulturnem Ziv-
oqil ruskega narods, kakor je bila morda
le %o reforma v Petra Ve Obu

Wl

svojo oskosr&no ekskluziv nostjo. Seveds ne

mislim, da je ,Raslan in Ljudmila“ samo
tako velikega pomena, ampak vsa reforma
literature, kakor jo je zapofel Pu3kin z
omenjenim delom. Kakor se zafenja s
Petrom Velikim nova doba v socialno-poli-
tidnem in tudi kulturnem Zivljenju ruskega
naroda, tako se zadenja s Puskinom nova
era v literarnem, morda sploh v kulturnem
Zivljenju na Ruskem Pu3kin je zapel pesen
nove dobe, in obdinstvo mu je ploskalo,
ker je zasliSalo zvoke Zive poezije. Geni-
jalni pesnik je s tem svojim &inom izpeljal
rusko poezijo iz zaprtih prostorov suhoparnih
Apolonovih hlapcev in sme3nih pegazovcev
na rusko ulico, med ruski svet, ljudstvo pa
je bilo veselo, da tudi sme biti deleZno
nebedke poezije. S tem ravno je postala
ruska literatura sposobna za Zivljenje, po-
stala je narodna, pravi izraz ruskega duha.
To je dogodek, katerega pomen se nikdar
ne more dovolj oceniti. Friderik Bodenstedt,
znani prevajalec PuSkinov, primerja raz-
vitek pesnikovega genija z razvitkom Rau-
sije in nahaja paralelo. O ,Ruslanu in Ljud-
mili* pravi, da sta to dva &loveka iz pred-
sgodovinske bajne Rusije, iz njene otrodke
dobe, kakor se je javila do Petra Velikega.
Ta car se je odrekel vsem starim tradi-
cijam, tako se je tudi Pulkin s tem svojim
umotvo:om odrekel veem pesnilkim tradi-
cijsm, Primers jo lopa,

Neodvisno od Byrona, vendar nekako
v romantiSkem dahu so pisani ,Bratjs raz-
bojniki“, katere je zloZil Pu3kin prvo leto
svojega bivanja na jugu. To je znamenito
delo, ki je dostojno nijlepéih oddelkov
»Onjegina® ali  Borisa Godunova“. Roman-
tiski duh, ki veje v tej ne ravno dolgi
epiéni pesni, je tisti duh, ki je navezan na
predmet sam, razbojnike in njihovo Ziv-
ljenje. Sicer je ta umotvor eminentno re-
alistiten in se odlikuje po globoki psiholo-
giji, mojstersko in plasti¢no risanih znacajih
in pravi poeziji. Z dvema, tremi besedami
nam nadrta pesnik situacijo, jedna primerna
beseda nam oznadi junaka z nedoseZno tod-
nostjo, kakor zna risati le Pu3kin. Res, to
je poezija, to je Klasiéno delo.

Ne smem8& se &uditi, da je gigantska,
demoniéna prikazen lord Byrona oéarala
tudi Pu3kina. O njegovem byronizma smd
2e govorili, tudi o tem, kako se &esto na-
pacéno tolmadi. Dahoviti Dostojevskij z ve-
liko bistroumnostjo dokazuje v imenovanem
slavnostnem govoru, kako so bili junaki
Puskinovih umotvorov, katere progladajo
nekateri za goli odjek Byronovih junakov,
pravi ruski junaki, tipi iz ruskega Zivljenja,
katere je moral Puikin Jele odkriti. Le 8
den primer | ,Cigani® so nastali v dobi., 0 &

je B vplival na pesnika Byron. Aleko; it 2is

beglec iz dlovelke druZbe, nezadovo
obstojedimi razmerami, ima res nekaj
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Minister Ruber dal je naSim po-
slancem, pa tudi celi kri3fanski jugoslo-
vanski zvezi na njeno odlofno zahtevo
radi imenovanja slovenskega notarja za
izklju®no slovenski logaski okraj tako brco,
da upamo, da se od sedaj naprej vremena
bodejo zjasnila in da se bode tudi vladi
dal tak odgovor, kakor ga je Ze davno za-
sluZila.

Ekscelenca Ruber naj spozna, da so
tudi Slovenci ljudje, ki se ne dajo ziste-
matidno na korist nem3kim nacionalcem
zatirati.

¥V Ljubljanl, 20. junija.
K poloZaju.

Ogrski ministrski predsednik pl. Széll
in finan®ni minister pl. Lukacs sta bila
zopet na Dunaju, da se domenita z avstrij-
sko vlado glede davka na pivo in
glede novega bandnega Statuta
Kar se ti¢e davka na pivo, se doloéi mar-
sikaj na novo in drugafe. Doslej se je
platevalo za hektolitrsko stopinjo po 34
vinarjev; dr. Kaizl predlaga odslej 36 vi-
narjev (= 18 krajcarjev.) Pivarne, ki na
leto producirajo ved kakor 15.000 hl, dobé
b do 15°, popusta. Pivarnam, ki izvaZajo
pivo preko carinske meje, se naj raduni
odslej 3 krone 40 vinarjev od hetolitra. —
Opozicionalne stranke, ki so videle v
Széllu nekakega viteza Jurija, ki bode
pobil zmaja Thuna, so vsled kompromisa
jako razolarane. Sedaj premisljajo, kako bi
naj postopale proti § 14 pri upeljavi na-
godbenih predlog. Baje so se domenile, da
bodo predlagale proti vsaki tolki nagod-
bene predloge novo — ministrsko obtoZbo.
Razen tega holejo izdati vse opozicijonalne
stranke skupno izjavo proti § 14. — Veli-
kansko navduSenje za Szélla se je na
Ogrskem Ze poleglo. V liberalni stranki se
je celo napravila frakcija 40 &lenov, ki se
izraZa proti Széllu ter mu namerja delati
tezave. — Dr. Engel piSe v listu ,Hlasy
od Blanika“, da namerava Thun izdati je-
zikovni zakon za Cesko in Moravsko s
§ 14. Cehi se temu protivijo in bodo odpo-
vedali svojo pomoé sedanjemu ministrstva,
ako preklite jezikovne naredbe.

Boji na srbsko-turdki meji.

Nesramnost turike porte se je tudi
pri zadnjih dogodkih pokazala v vsi svoji
nagoti. Kakor pri wvsaki taki priliki je
porta tudi sedaj oficialno izjavila, da niso
vdrli niti turdki vojaki niti Albanci preko
srbske meje, nege da so storili to — Srbi,
ki so prisli preko meje ter zavratno na-
padli Turke. Roparji so torej nedolZzi!
Ovca je skalila volku vodo! Srbska vlada
je 2e prav krepko zavrnila laZnjivost
turike vlade. V posebni noti je opozorila
porto na opetovane nemire in izgrede ob
srbsko-turSki meji, zlasti pa na neprestane
silovitosti turSkih oblastev in wvojakov v
vilajetu Kosovo. Srbska vlada pravi, da
hode storiti vse, da se ustanovi zopet mir
in red na meji, pozivlja pa tudi turdko
vlado, da pokaZe svojo energijo. Avstrijski

poslanik baron Calice je po narodilu grofa

Goluchowskega prosil porto, naj posou-
Albance k redu.

Francoska ministrska kriza.

Tudi Waldeck-Rousseau ne more pre-
magati teZav, ki se protivijo sestavi no-
vega ministrstva. Bivdi francoski predsed-
nik Casimir Perier je odklonil povabilo,
da bi prevzel vojni portfelj. Da bi vstopil
v kabinet socialist Millerand, se unpira
senat. Sedaj se govori, da prevzame vojni
portfelj sam Waldeck-Rousseau, ker se ne
upa sicer nihde prevzeti ga. V bli2nji bo-
dotnosti bo moral vojni minister pokazati
vso energijo in brezobzirnost tudi napram
najvi§jim generalom armade. Ta energijn
pa bode morda razburila vso francosko
vojsko, tako da se je bati najusodnejiih
komplikacij. To je torej vzrok, da mora
biti Waldeck-Rousseau v izboru svojih to-
variSev tako previden, kakor ni bilo treba
biti menda Se nikomur drugemu.

Boj na Filipinih.

Iz Manile porodajo: Filipinci so sedaj
gospodarji vse notranje deZele od Laguna-
Ba do Cavita in skoraj prav do ozidja
Manile. Vse prostore, katere je bil zasedel
general Lawton, so morali Ameridani za-
pustiti. Mo&virnata in vrodinska mrzlica
zahtevata ¢im dalje ved Zrtev med pri San
Ferdinandu zbranimi brigadami in med
Getami v Manili. Ameri¢anski listi ne
smejo nidesar porolati o tem. Vse boje-
vanje je ustavljeno za 4 mesece. Ko mi-
nejo vrodi meseci, pride baje iz San Fran-
cisca 17.000 moZ novih vojalkih det.

* L]
Dopisi.

Iz TrZiéa, 18. junija. Porodali ste
resnico, ko ste javili, da namerava ,Sid-
mark* napraviti pri nas svojo pisarno. Na-
men jej bode o prodajah posestev slov. po-
sestnikov takoj vodstvo obwestiti, dalje po-
skrbeti prostore za nem#ke obrtnike, kateri
bi po njih mnenju poasi domade izpodrinili
in za katerimi naj bi priromali seveda tudi
nems3ki delavci. Na tak in jednak nadin
bode dol2nost pisarni napraviti iz TrZida
mo¢no nem3ko trdnjavo, iz katere naj bi
nemiki duh vel tudi po okolici. To je pa
vendar preved! Ptujci, kateriso se v TrZidu
Sele zraka komaj privadili, pa se Ze hodejo
Bopiriti kot gospodarji TrZida, katerega si
hoCejo na tak nadin osvojiti! In tega ne
delajo samo ,heiloveci’, ampak tudi taki,
katerim je boZja milost naklonila precej
tezke mo3njitke, ki zdaj v zahvalo vedno
v cerkev letajo, in o katerih bi &lovek mislil,
da bodo narodu, med katerim Z2ive, vsaj
nekoliko praviéneji kakor prvi. Toda ravno
te vrste ljudje, ti e prej in 3e z vedjo
brezobzirnostjo zatirajo kakor najgrji 2id,
ako noded plesati kakor oni Zelé. Ker se
nahaja nekaj posestev tukaj, katerih last-
niki so narodni, pa se jim ne dopade tukaj
bivati, ter bi posestva radi prodali, bi uteg-
nila omenjena pisarna vendar-le sloven-
skemu Zivlju mnogo 3kodovati. Kdo ve, ako
ne koprni ,Siidmarck® ravno po teh po-
sestvih ? Toraj pozor, posestniki! Kadar pro-

skega, nekaj mizantropskega, pesimistié-
nega na sebi. No, ali je zato kopija po
Byronu?® Dostojevskij misli, da je to prava
ruska figura! Da 3e ve&, on vidi v ,Onje-
ginu* istega, seveda Ze dovrienejSega in
globokej3e izraZenega Aleka, ki se me javi
ved v fantastiéni ludi, ampak Ze v ,tipno“-
realni, razumljivi obliki. Dostojevsky doka-
zuje, da se je ta markantni tip moral po-
javiti v ruskem Zivljenji, da je to produkt
zgodovinskega razvitka ruskih razmer. ,To
je resniten, brez pogreSka zadet, stalen tip,
ki se je za dolgo nastanil pri nas na Rus-
kem. Ti ruski, brezdomovinski postopaéi se
prav do danes 3e potepljejo in zdi se, da
%e dolgo ne hodo izginili*. Kako moremo
torej govoriti o prostem kopiranju Byro-
novih junakov? Nekako ista glavna ideja
je podlaga tudi ,Kavkazkemu ujetniku®, ki
ik%e srele, svobode med divjimi sinovi go-
ratih kavkazkih krajin, a pade v tem huj3e
brezdno, iz kojega ga resi ljubezen &erkeske
devojke. Tudi tu je nezadovoljneZ in ubeglec
iz omikane druZbe prinesel le pogubo osebi,
ki se je zvezala % njim, dasi on sam ni
naZel zaZeljene sreCe. To je tisti ruski tip,
ki se nam jawvi v poznejsi ruski literaturi
v raznih oblikah, ob katerem so mnajboljsi
umetniki ruski poskusali svoje sile, kakor
n. pr. Turgenjev, Gond&arov in drugi. — V
to dobo spada tudi krasna romantilka pesen
oBahdisarajski vodomet®, katerega moramo
priftevati k najljubkejiim proizvodom ro-
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mantiske poezije sploh. Tudi zaletek ,Ev-
genija Onjegina® spada v drugo dobo, in
se je desto trdilo, da je glavni junak samo
kopija Byrona. To je gorostasna smelost in
nepravitnost! Poleg ,Onjegina“ je ustvarila
ruska literatura komaj Se jednega tako
plastiénega, tako specifino ruskega junaka.
Dovolj je, &e se zopet sklicujem na Dosto-
jevskega, toda tudi Nemec Bodenstedt pri
znava isto, in istega mnenja so vsi objek-
tivni kritiki, kojim ni %Ze a priori namen
vse poniZevati in blatiti. Kje za Boga naj-
demo tako realno, tako klasi®no dovrieno
sliko ruskega Zivljenja, kakor ravno v tem
delu? Toda predolgo bi bilo analizirati ta
veliki roman PuSkinovega genija.

Omenim le %, da je Puskin v prvi
vrsti s tem delom =zasluZil meSéanstvo v
panteonu svetovnih genijev.

Prehod druge dobe v tretjo, zrelo
dobo Puskinovega genija se zadenja s plo-
dovitim bivanjem v Mihajlovskem in sega
do pesnikove smrti (1837).

Spregovorim naj tu Se dve tri besede
o ,Borisu Godunovem?® edini ve-
liki drami Pu3kinovi.

Doba tega carja, njegov komedi-
antski zna&aj, kakor tudi njegova nasilna
smrt od romantifkega samozvanca, ki je s
svojo drznostjo in v resnici veliko nadar-
jenostjo priel iz meniSke celice na sijajni
prestol moskovskih carjev, je kar izzivala
velikega pesnika, naj ji da umetnibki izraz.

dajate, glejte tudi komu, da ne pride slo-
venski sve: v roke najvedjemu narodne mu
sovrakniku. Pozor!

Izpod Nanosa, 16. junija. ,Slovenski
Narod* je dne 2. junmija povedal svojim
ditateljem, kar joe o vipavski 2eleznici no-
vega priob&ila _Soda®. O tej Zeleznici se je
zadnji &as dosti gitalo, toda 8e dandanes se
ne more vedeti, kod in kje bo ta Zeleznica
tekla. Spomladi 1. 1898 je priSlo v Razdrto
kakih deset inZenerjev =z jednim nadinZe-
nerjem z namenom, da napravijo novo
traso za Zeleznico od Trsta in od Gorice
do Postojne. Zadeli so meriti naprej okoli
Razdrtega, potem preko Nanosa proti Vi-
pavi in po tako imenovanih ,Brdih“ proti
Krasu, in tako so pridli jedni do Trsta,
drugi do Gorice. Vsakdo je bil radoveden,
kako in kaj bo z Zeleznico. Vprasali smo
nadinZenerja, kaj da misli o njej. Povedal
nam je, da imajo inZenerji od ministrstva
ukaz, da morajo napraviti nadrt za kar
mogode kratko proge, ki bo najmanj stala,
zlasti da ne bo treba umetnih del. In po-
vedal nam je Se nadalje, da pojde ta Zelez-
nica najbrz od dr2avnega kolodvora v Trstu
(St. Andrea) proti Opdinam, Se2ani do Du-
tovelj in od Gurice, kakor je 2e ,Narod*“
v Bt. 124, naznanil, ez St. Peter do Prva-
dine in od tam ez Stanjel tudi v Dutovlje,
potem pa preko ,Rale* proti Dolenji vasi
po ,Brdih® v Razdrto in potem v Postojno.
Ko nam je nadinZener vse to razodel, smo
vpradali, kaj da bo z vipavsko Zeleznico,
ali ne pojde dez Ajdovadino in Vipavo na
Postojno. NadinZener se nam je nasmejal
in je odgovoril: ,Man kann nicht fiir jedes
Dorf eine Bahn bauen.®* Toraj Vipavci za-
vzemite se za stvar, dokler je &as. Vai
poslanec se je zanjo krepko in uspeino za-
vzel. Da bi Zeleznica 3la samo iz Gorice
Zez Stanjel po Krasu v Trst, kakor se je
pisalo, to ni mogode, ker nima nobenega
pomena.

Mislimo, da s to Zeleznico ne bo Trstu
vstreZeno, ki se Ze ez 30 let poganja za
drugo 2elezni®no zvezo. Kakor je znano,
ima dr2ava v naSih krajih ved& Zeleznic, in
sicer proge: iz Ljubljane v Trbi2, v Kam-
nik, v Novo mesto, v Kodevje, na Vrhniko,
potem progo iz Pulja v Herpelje in iz
Trsta v Divado. Ako se bodeta Se ti dve
novi Zeleznici iz Trsta in iz Gorice proti
Dutovljam v Postojno zgradili, potem jih
bo skupaj devet, katere pa se ne morejo
nikakor zjediniti, bolje redeno, katerih no-
dejo zjediniti ter raje pladuje vlada juZni
Zeleznici iz Ljubljane voZnino — ,Peage*®
do Divade, kakor da bi si zgradila kratko
zvezo vseh gori imenovanih devetih 2elez-
nic, t. j. &z Skofjoloko v DivaZo ali pa
kakor se sedaj namerava &ez Razdrto-
Dutovlje.

Dovoljujemo si vpraSati nale d&astite
gg. drZavne poslance: Ali ni Va3a dolZnost,
upreti se Ze prav odlodno takemu pod-
piranju juZne Z2eleznice? Kadar se zopet
snide dr2avni zbor, ne pozabite na zvezo
imenovanih devetih - dr3avnih Zeleznic, ki
mora tedi iz Divale-Razdrtega do Skofje-

Puskin je genijalno resil svojo mnalogo,
kajti ,Boris Godunov® je prva ruska na-
rodna drama. Ne samo notranje vrline,
ampak tudi oblika, verz, kakor tudi moj-
sterski dialog nas opraviZujejo v sodbi, da
je drama klasi®no delo Puskinovega genija.
Kaka plastika to, kaka psihologija in kako
duhovit dvogovor!

Mojstrsko delc je tudi ,Poltava“ v
epiéno-dramatidni obliki z zgodoviskim
ozadjem (1. 1839). Obé&na sodba o tem biseru
poezije je, da je Pukin dosegel v ,Poltavi®
vrhunec svoje epidne stvarjajoCe sile.

V srce svojih sodobnikov se je vtisnil
Puskin najbolj 8 svojimi neAtevilnimi lirid-
nimi umotvori, kajti Pulkin je bil prav
tako velik v liriki, kakor na polji epike in
dramatike. Prav tako dovrieni in klasidni
s0 tudi umotvori Pulkinovi v nevezani
obliki. Njegova pisma in kritiéni &lanki
nam kaZejo izredno bister um in trezno
sodbo pesnikovo ter njegovo skrb za pravo
umetnost med Rusi. Veliko umetnifko vred-
nost imajo krasna novela ,Kapitanova
hé&i* pet povesti z naslovom ,Povesti
Belkina* in fantastitna ,Pikova
dama®, ki ima danes morda le Se vred-
nost z zgodovinskega stalidda svoj &as pa
je bila najpriljubnejie berilo ruskega ob-
Cinstva. Seveda, lasi s0 se spremenili po
nastopu takih romanopiscev kakor so

Gmur Gondarov, Turgenjev, Dostojevakij
in Tolstoj.

tovlje, ko %e vendar obstoji proga iz Trsta,
Pulja in Rovinja v Divado, in bi se prav
lahko ta iz Divale podaljala v Dutovlje.
Koliko bi se tukaj prihranilo! H koncu ho-
demo 3¢ omeniti, kar smo od inZenerjev
izvedeli, da se namerava Zeleznico od drz.
kolodvora v Trstu (St. Andrea) na Hrpelje
opustiti, ker za glavno progo, kakor jo
Trst Ze 30 let prosi, ni primerna

Iz Senoied, 16. junija. (Gospodu
Jos. Zelenu, deZelnemu poslancu
v Seno2edah v odgovor na dopis v
131, stevilki ,Slovenca“.) Nisem tako
boje&, da bi se ogibal podtenega boja, in
tudi pred Vami se ne bom skril, ako se
Vam poljubi izzivati me na boj. Toda za-
pomnite si dobro: odzval se Vam bodem
le takrat, kadar mi pokaZete poiteno orodje.
Podlih in 8e bolj neumnih denuncijacij pa
ne morem smatrati kot ozira vredno oroZje,
torej Vam ne morem odgovarjati na posa-
mezna vpralanja v omenjenem dopisu. Ne-
hoté ste ravno z istimi najboljie dokazali,
da mi ne veste olitati nobene nepra-
vilnosti!

Smatram Vas za premalenkostno osebo,
da bi Vam razkazoval in dokazoval svoje
versko ali patrioti®no datstvo. Istotako
je meni neumevno, kako bi mogel iskati
kakih zaslug v tem, da kdo kale
oditno — in da marsikdo hlini poboZnost
in patrijotizem (tacih farizejev imamo,
kakor veste, tudi pri nas, ker jim mnjih
hlinjena poboZnost podpira zadasno eksi-
stenco, kajti drugade ostali bi materijalno
in moraliéno mrtvi, obdno v krogu zab-
ljeni.) Le mna eno Vaiih vpralanj, na
zadnje, Vam holem kratko odgovoriti.
To pa ne zaradi Vas, temved zaradi svoje
stranke; odgovarjam torej, da zadevno
razsvitljavo naznalenega stanovanja v
Trstu, smatram z mojo tadasno izjavo v
listu _Edinost* za povsem pojasnjeno.

Fran pl Garzarolli.

Dnevne vesti.

V Ljubljani, 20. junija.
— Osebne vesti. Cerkovnik Jurij
Sutej v Vinici je dobil dastno svetinjo za
Btiridesetletno zvesto sluZzbovanje.

— Kardinal Missia. V véerajinjem
konzistoriju je papeZ imenoval jednajst kar-
dinalov, med njimi gorikega knezonadikofa
dr. Missio.

— Sohiffersteinova ustanova. Na na3
sobotni d&lanek, v katerem smo zuhtevali
pojasnil glede Schiffersteinove ustanove,
ker po podatkih, ki jih imamo na razpolago,
dvomimo, da bi se ustanova pravilno po-
rabljala, nam je v sinofnem ,Slovencu*
odgovorilo ,upravniitvo Schiffersteinove
ustanove.* Kdo in kje je to upravniftvo,
tega danes 5¢ ne vemo. Odgovor, ki smo
ga dobili od tega upravniStva nas nikakor
ni zadovoljil. To sploh ni nikak odgovor.
Pri¢akovali smo, da se z natanénimi na-
vedbami ovrZejo naSe sumnje in se nam
dokaZe njih neutemeljenost. To se pa ni
zgodilo, dasi bi bilo na ta nadin takoj konec
vsaki polemiki. Odgovor, ki nam ga je dalo
»upravnistvo Schiffersteinove ustanove*, nas
je celo potrdil v nadih dvomih in zato ne
bomo prej odnehali, dokler se ne doZene
in ne razjasni ta zadeva. ,Upravnistvo*
nas lakoni®no opozarja na razne dokumente,
nana3ajole se na Schiffersteinovo ustanovo,
in na Herrnrittov komentar o ustanovnem
pravu. O ustanovnem pravu se s klerikalci
pad ne bomo prepirali, komentarje pa imajo
navadno tisti juristi v roki, kateri imajo v
glavi samo slamo. Drugo je pa z listinami.
Ako bi nam bile vae pristopne, bi sploh ne
bili zahtevali pojasnil. Trudili smo se, da
bi dobili upogled v vse te listine, a ni se
nam posredilo in zlasti nismo mogli dognati,
kako je nastal ,organiéni dodatek®,na ka-
terega se ,Sloveaec* sklicuje, ali so sorod-
niki in mesto Kranj dovolili, da se napravi
ta organiéni dodatek, ali ne. Ce so imeli
sorodniki in Kranj kacih pravio do te usta-
nove, jim jih tudi noben organiéni dodatek
ne more snestl, posebno de jih ministrstvo
ni vpradalo. In govori se, da ministratvo ni
wpralalo ne sorodnikov, ne Kranjs, ampsk
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s njega prebrisano usoritostjo kardi-
Missio skuhalo vso stvar tako, ka-
slednjemu vied. Ker pa so s
obkodovani v prvi vrsti sorodniki, v
vrsti pa vsi uboZni medlanski sinovi
zato prosimo Se jedenkrat na-
pojasnil, in prizadeti krogi storé
n korak, & se odzovejo nali
, zakaj de se pojasnila ne dobé na ta
se bodo dobila potom interpelacije.
— . Slovenska Matica” ima jutri
v sredo, dne 21. t. m. ob petih po-
poludne v mestni dvorani izredni
obdni zbor. Na dnevnem redu je razgo-
vor 0 odborovem nasvetu, da se proda
drustvena hisa. Za sklep®nost je treba
navzodnosti vsaj 40 druitvenikov (§ 10.
al. 2. drustvenih pravil).

— Kranjska kmetijska druzba ima
dne 13. julija ob polu 9. uri popoludne v
,Katolilkem Domu* svoj letoinji ob&ni
zbor. Na dnevnem redu je wvolitev pod-
predsednika in osmih odbornikov.

— DeZelnega pomoénega druitva
rudetega kriZa za Kranjsko redni ohéni
ghor dne 19. junija t. 1. ni bil skleplen.
Vsled tega se bo vrdil jutri v sredo dne
21. junija t. 1. ob 6. uri zveder v pisari
trgovake in cbrtnidke zbornice, Pogadarjev
trg &t 1.

— Leopold Belar {. Vieraj popoldne
je bil pokopan #olski vodja, gosp. Leopold
Belar. Udelezba pri pogrebu je pokazala,
da je bil pokojnik znan in &islan v vseh
krogih Jjubljanskega prebivalstva. Razen
Bolskih otrok pod vodstvom uéliteljev in za
stopnikov druitev so se udeleZili pogreba
tudi zastopniki Solskih oblastev, deZelnega
odbora, mestne obé&ine, profesorskih zborov,
duhovidine in uradnitva ter jako dolga
vista druzega obé&instva, mej katerim je
bilo pad jako mnogo nekdanjih udencev
pokojnikovih. Pred hiSo in na grobu je pelo
pevsko druitvo ,Ljubljana®.

— Iz Radovljice se nam pile: Dne
15. t. m. doSel je k nam mnadvojvoda Le-
opold Salvator z mnogimi &astniki, ter bival
tukaj do 17. t. m. Stanoval je pri gospodu
okrajnemu glavarju v Radovljici, obedoval
pa je v restavraciji g Vinka Hudovernika.

— ,Narodno gospodarsko druitvo'*
snvjejo napredni slovenski rodoljubi v Sta-
rem trgu pri LoZu.

— Okrajna utiteljska konferenca za
uditelje slovenskih In utrakvistiénih sol
kodevskega okraja se bo vriila dne 5. ju-
lija ob 9. uri dopoludne v Dolenji vasi pri
Ribnici. Poleg obilajnih tock sta na dnev-
nem redu slededa referata: 1. Kako naj
postopa uditelj v prvem 3Zolskem letu, da
veepi otrokom veselje do uéenja? Poroée-
valec uditelj gosp. Fr. Potokar. Vsi &leni
konferencije naj se pripravijo na ta referat,
da se jim bo mogole wvdeleZiti debate.
Vendar se ne zahteva pismenih referatov.
2. Katere vspehe je mogode ljudski #oli na
deZeli v telovadbi dosedi? Porolevalec udi-
telj gosp. Jos. Hribar.

— Prememba posesti. Grajitino Cus-
perk je od gospe Engelhilde Lavrideve
kupil dunajski veleindustrialec g. A. Dub.

— Pred porotnim soditem v Mari-
boru je te dni stala cela rodbina: 4b6letni
JoZef Mlakar iz Leskovca, njegova sestra,
njegova Zena, njegov ode in njegova mati
ter hlapec Fr. Poljanec. ObtoZeni so bili
radi umora, krivega pri¢anja, krvosram-
nosti, tatvine in ponarejanja menic. Obrav-
nava je spravila take redi na dan, da je
dr2zavni pravdnik imenoval obtoZenega Jo-
Zefa Mlakarja ,ostudo d&loveStva®. Mlakar
jo bil radi krvosramnosti, krive prisege,
zapeljavanja h krivemu pri¢anju, ponare-
janja menic in tatvine obsojen na osem let
teZzke jede.

— Brzojavni In telefonski promet
meseca maja 1898. Na c. kr. brzo-
javnih postajah trZaikega postnega ravna-
teljstva bilo je meseca maja 1899, in
sicer na Primorskem oddanih 51.469,
do#lih 57.089, tranzitujodih 141.760, skupaj
250.298 brzojavk; od teh jih odpada na
Trst sam: oddanih 36636, doslih 38.696,
tranzitujod¢ih 128.888, skupaj 203.120 brzo-
javk; na Kranjskem oddanih 7423, do-
8lih 9447, tranzitujotih 14.720, skupaj
81.690 brzojavk. Vinterurbannem tele-
fonskem prometu bilo je v isti dobi: w
Trstu 1787, v Opatiji 314, v Pulju 152 in
v Ljubljani 218 pogovorov; v lokalnem
prometu govorilo se je: v Tratu 280.000krat,
v. Pulju 63820krat, v Gorici 511bkrat, v
Opatiji 1818krat in v Ljubljani 18.540krat.
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* Revizija Dreyfusovega procesa. V
Cetrtek ali v petek dospe parobrod ,Sfax"
z Dreyfusom v Breast. Dreyfus se bode iz-
krcal pomodi. Posebni viak prepelje Drey-
fusa v vozu L. razr. v Rennes. Spremlja ga
stotnik. Pri izkrcanju bodeta pozdravila
Dreyfusa njegova Zena in njegov zagovornik
Demange.

* Pogovor s Zolo. Neapoljska pisa-
teljica Matilda Serao je 2e nekaj dni v
Parizu. Obiskala je Zolo, o katerem piSe
v ,Mattino*, da je postal suh in siv, toda
njegovo oko je Se vedno tako Zivo, njegova
govorica Zivahna in duhovita. Zola pravi,
da so na Francoskem klerikalci in vojaika
stranka mrtvi. Glede Dreyfusove afere meni,
da se bode gotovo dobro iztekla, ker je
Dreyfus nedol2en kakor novorojeno dete.
Kar se tiCe generalov Merciera, Gonseja in
Boisdeffreja se 3e lahko reSijo, ako bodo
moléali; ako ne, bode svet mnogo lepega
¢ul. Konéno je omenil Zola tudi, da bodo
sledili njegovemu romanu ,Rodovitnost"
8e trije zvezki z naslovi ,Delo*, ,Pra-
vidnost® in ,Resnica®“.

* Ernest Chausson, Zenijalni fran-
coski komponist, je ponesredil te dni na
kolesu. Peljal se je navzdol in se ubil

* Pomanjkanje vode. Kakor se po-
rofa iz Brna, potila je ondi glavna cev
vodne napeljave. Zategadelj so morali za-
preti skoraj v vseh ulicah vodovod, prebi-
valstvo pa je moralo biti veé dni brez vode.
Istotako so morali opustiti v ve& obrtnih
delavnicah delo, ker motori niso mogli funk-
cionirati vsled pomanjkanja vode.

* Samomor miade gospe. V vasi
Tenje pri Oseku se je mlada gospa Gries
umorila s kuhinjskim noZem. S tem se je
sunila v srce, na kar je takoj umrli. Vzrok
samomoru je druZinska nesloZnost. Josipina
Gries je bila lofena od svojega moza.

* Obleka iz perja kostanjev. Karol
Kundler je imel opravka v Liesingu pri
Dunaju. Vradaje se domov ob neki vodi v
Atzgersdorfu je zadutil potrebo skopati se.
Ko se je slekel, mu je padla smodka, ne
da bi bil to opazil, med obleko, ki se je
unela ter povsem zgorela., Ko je pridel iz

vcde, je naSel le 8e par osmojenih cap in
kup pepela. Kunder je ostal torej sredi
polja v Adamovem kostumu. Ker si ni
mogel pcmagati drugade, je naredil iz
perja kostanjev in iz jeémenovih bilk plasé&
ter je prifel tak domov v Lainz. Seveda
je bil gologlav in bos. Vzbujal je velikansko
senzacijo po vsej poti in vse je drlo za
njim, dokler ni dospel domov.

* Perzijski $ah bolan. Kakor poro-
dajo listi, je perzijski Sah telesno in du-
Sevno tako oslabel, da ne more veé& oprav-
liati drzavnih poslov. Sah ima balucinacije,
in spomin mu &im dalje bolj peSa. V zad-
njem ¢asu si domidljuje, da je ubo2al;

zato je zapovedal, naj prodajo del vrtov
in pa zlato, kar ga je v prestolski dvorani,
desar seveda miso storili.

* Gospe obédinske svetnice. Iz Lon-
dona javljajo, da so dobile Zenske pravico,
biti izvoljene za oblinske svetnice. Radi-
kalni poslanec Laubouchdr je dejal v svo-

jem govoru, v katerem je govoril proti
2enskam: ,Noben ¢&lovek na svetu ne
sapjari toliko o Zenskah kakor jaz. Zato
pa ostanem vendarle pri starem nauku,
da bodi 2ena angelj domadega ognjisda, in
tako naj tudi ostane.*

* Zoper kugo. V Aleksandriji so de-
molirali cele ulice, tako poroéajo listi, v
katerih je bilo nastanjeno domade prebi-
valstvo, deloma da ista mesta koli¢kaj
osnaZijo, deloma da dobe prostor za zi-
danje barak, kjer bi se nastanili kuZni
Jjudje in njih streZniki. Pa wsejedno je e
mnogo umazanih ulic v Kajiru in v Aleksan-
driji. Listi vedno opominjajo vlado, naj
stori kaj za &istobo mesta. Sedajse pogaja
e giptoveka vlada z neko druZbo, katera
naj bi Kajiro osnatila, kakor je storila ita-
lij anska vlada svojedobno z Neapoljem.

* Tornado v New-Richmondu. V
strafnem ciklonu, ki je porufil 12. t. m.
mesto New Richmond, se porodajo uprav
grozne posameznosti. Vibhar je unidil, posul
in raznesel mesta New-Richmond, Hudson,
Viola in Sparta. Proti #esti uri je nastala
nakrat tema in stradna vrodina. Na ob-
zorju se je prikazal velikanski &rn oblak,
katerega je nesel vihar z jaderno silo proti
mestu. Ljudje, ki so doZivali Ze 1. 1896,
ud

nim tulenjem, gromom in treskanjem vihar,
kakerSnega ne pomni nih&e. V par minu-
tah je bilo vse mesto kup razvalin. Niti
ena hida ni ostala cela. Vihar je odnesel
vse strehe ter prevrnmil steme, pod katerimi
so oblezala mrtva trupla onih nesre¢nikov,
ki se niso mogli refiti v kleti. Ubitih je
oblezalo okoli 200 ljudij, ranjencev je nad
1C00. Po viharju je nastal Se poZar, ki je
uni¢il 3e ono, kar je ostalo.

Telefoniéna in brzojavna
porogdila.

Dunaj 20. junija. Cesarju se je
danes obrnilo na bolje. Spal je vso
noé¢ prav dobro, in so zdravniki prepri-
¢ani, da Ze v nekaterih dnevih lahko
zopet zapusti sobo. Inspekcija vojastva
v Brucku, doloéena na dan 23. in 24,
je odpovedana, istotako so odpovedane
vse za Cetrtek dolo¢ene avdijence, pad
pa hocée cesar dne 27. osebno dr.
Missio pokriti s kardinalskim ba-
retormn.

Dunaj 20. junija. Ministrski pred-
sednik grof Thun je bil véeraj v daljsi
avdijenci pri cesarju.

Dunaj 20. junija. Ministrjalni svet-
nik v finanénem ministrstva, baron
Mensi-Klarbach je imenovan finané-
nim ravnateljem v Gradcu.

Dunaj 20. junija. ,Wiener Ztg.“
prijavlja umirovljenje sekcijskega Sefa
v ministrstvu notranjih del, dr. Alfreda
pl. Braunhoferja.

Dunaj 20. junija. Generalni svet
avstro-ogrske banke %e ni dokondal
svojih posvetovanj o dogovoru cislit-
vanske in ogrske vlade glede banénega
privilegija. Korespondenéni urad je
vieraj opoldne razposlal naznanilo, da
sta ministrski predsednik Széll in
finanéni minister Lukacs prisla na
Dunaj na posvetovanje z banko. Tudi
oficiozna budimpestanska lista ,Pester
Lloyd“ in ,Magyar Ujsag“ sta to na-
znanila in priob¢ila sta tudi jako ob-
sezna specialna porogila o pogajanjih
mej Széllom, Lukacsem in Kaizlom,
dasi niti Széll niti Lukacs Budimpe3te
nista zapustila, in se sploh niso vrsila
nikaka pogajanja.

Dunaj 20. junija. Ljudsko gibanje
proti kri3cansko-socialni stranki narasca
od dneva do dneva. Stanovanja vodil-
nih kri¢ansko-socialnih moZ so perma-
nentno pod policijskim varstvom. Soci-
alni demokratje so izdali parolo, da
kr&Canski socialisti ne smejo na Du-
naju prirediti nobenega javnega shoda
ved.

Brno 20. junija. Generalni Strajk
brnskih tkalcev se je zacel krhati. V
Redlichovi tovarni je danes zadelo de-
lati 100 delavcev v neki drugi pa 30
in sicer pod prejénjimi pogoji. Na
Strajkujode delavce je to sicer naredilo
muéen utis, vender Se ni priSlo niti do
najmanjSe demonstracije.

Beligrad 20. junija. Srbska vlada
obelodani v kratkem vsa uradna po-
rodilla o zadnjih dogodbah na meji,
da ovrZze utajevanja turSkih vladnih
krogov.

Plovdiv 20. junija. Ve¢ macedon-
skih éet, broje¢ih po 40 in 50 moz, je
prodrlo bolgarski vojaski kordon ob
turdki meji in prestopilo na bolgarsko
ozemlje. Bolgarski vojaki so baje stre-
ljali na te dete, ki pa niso streljale
nazaj, nego se razSle na razne strani.

Hag 20. junija. Mej udeleZniki mi-
rovne konference se je posredilo pora-
zumljenje glede ustanovitve mednarod-
nega razsodisda in to s fuzijo kongresu
predloZenih naértov. Po novem nacrtu
bi imelo razsodiite svoj sedeZ v Hagu,
éleni bi bili vsi v Hagu akreditirani
diplomatiéni zastopniki, predsednik pa
bi bil nizozemski minister zunanjih del.

Pariz 20. junija. Poskusi Waldeck-
Rousseaua, sestaviti novo ministrstvo,
so se izjalovili. Waldeck-Rosseau je
véeraj popoldne naznanil prezidentu
republike, da se mu njegova misija ni
posredila. Republi¢anski krogi so moéno
nejevoljni na Melina, katerega dolZe,
da je iz animoznosti proti Loubetu pre-
predil kombinacijo Waldeck-Rousseau.

Poloaﬂ je Ja.l:o resen. -

: adrid 20. junija. Parlament je
odobril zakon o prodaji Karolinskih,
Marijanskih in Paloa-otokov Nemdiji.

Narodno gospodarstvo.

— C. kr. trgovsko ministrstvo po-
rofa trgovski in obrtnifki zbormici: 1) da
se je v Madridu dolodila na dan 8. julija
t. . ponudbena obravnava v svrho dobave
uniform, potrebnih za dobo 4 let za Guardio
Civil poveljstev v Alavi, Guiptzcoi, Novari
in Vizcayi; 2) da se bo vriila dne 15 julija
t. l. pri , Delegacién de Hacienda de la pro-
vincia de Granada“ v Granadi, kakor tadi
v Alcadiji de Zigar javna prodaja 14.723 q
sparto-trave (esparto), cenjene na 24000
pes.; 3) da se bodo v Spaniji najbrZe na-
pravile tovarne za sladkor v La Cayeri
(Galicia), v Cesures (pokrajina Corona), ¥
pokrajini Guadalayara, v Saragossi (Ze 4.
ali 5), in ob Jarani v pokrajini Madrid.
Pri prvih dveh se imenuje marki de Riestra
kot glavni kapitalist. Do sedaj so si znale
brun8viske, francoske in druge firme zago-
toviti dobavo oprave za tovarne za sladkor,
ki so se imele ustanoviti, le v jednem slu-
¢aju menda posredilo se je neki avstrijski
firmi dobaviti celo opravo. Odloki se lahko
vpogledajo v zborni¢ni pisarni v Ljubljani.

Fatalist.
(Ruseki spisal Ivan Turgenjev.)
(Dalje.)
VIL

Dolgo se je Teglev premetaval na
klopi; tudi jaz nisem mogel usnuti. Morda
je njegovo pripovedovanje vznemirilo moje
Zivce ali nenavadna nod razburila mi kri,
— jaz ne vem. Ali spanca ni bilo. Da,
konéno me je tudi minila Zelja spati, leZal
sem odprtih oéij in mislil, Bog znaj na
kaj, sigurno na vsakovrstne nezmiselnosti,
kakor je to navada, ako se ne more spati.
Obratajo& se z jedne strani na drugo,
stegnem roko ... prst zadene ob tram na
steni. Ta dotik je provzroéil slab, ali jasen
in dolgo zveneé¢ zvok ... zadel sem bil na
votlo mesto.

Sunem B8e jedenkrat s prstom tja ...
a zdaj hoté. Isti zvok. Se enkrat ... Teglev
naglo dvigne glavo.

JRidel,  zakliZe,
okno.“

Delal sem se, kakor bi spal. Kar se
me poloti veselje, nekoliko potegniti fata-
listiénega prijatelja; morda bi si tako pri-
krajsal noé¢ brez spanja.

On polozi glavo zopet na vzglavje.

Jaz nekoliko polakam, in zopet tri-
krat potrkam.

Teglev zopet dvigne glavo in pazno
poslu3a.

Potrkam Ze enkrat. LeZal sem tako,
da je bil moj obraz obrnjen proti njemu,
ne da bi on mogel videti mojo roko . .
bila je pod odejo.

oRidel !* zaklite Teglev.

Ne odgovorim.

aRidel!* zaklite glasno. ,Ridel!®

»Kaj ... kaj je?“ vpralam, kakor bi
se bil prebudil

»Ne <ujete, da nekaj vedno trka na
okno, kakor bi hotel kedo notri.

.Morda gre kdo mimo,“ odgovorim.

»Mora se mu odpreti ali vsaj pogle-
dati, kedo je.*

Jaz mu ne dam ved odgovora in se
potajim, kakor bi spal.

Pretede nekaj minut . . . Zopet zaénem
trkati.

Pok, pok, pok...

Tegle v se dvigne in vlefe na uho.

Pok — pok — pok — pok —pok —

»CUjete trkanje na

pok ...
Izpod na pol odprtih oéij sem pri bel-
kasti nodni svitlobi lahko opazil vsak nje-
g ov kret. Oziral se je zdaj proti oknu zdaj
proti vratom. In res ni bilo lahko pogo-
diti, od kod pribaja zvok; é&lovek bi mislil
da prileti v sobo in vibrira ob steni. Zadel
sem sluéajno na akustidno Zilo.

Pop...pok...pok...

» Ridel!* zakri¢i konéno Teglev. ,Ridel,
Ridel!*

»Kaj je?“ vpralam zevaje.

sNe &njete nidesar? Nekdo trka.

nNifesar nisem &ul,“ odgovorim in se
delam zopet, kakor bi hotel zaspati, zadel
sem celo hriéati.

Teglev se pomiri.

Pok ...pok...pok

Kdo je?* zaklite Teglev.

Naravno, da ni nid odgovora.

Teglev plane iz postelje, odpre okno,
pomoli glavo ven in =akriti = groznim
glasom:

Kdo je? Kdo trka?"

(Delje prih.)
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Condurango Malaga vino

(2elodec kreplujole vino).
(19—25) Sunja, 23. septembra 1808.
Blag. gosp. M. L.eustel, lekarnar v Ljubljani.

Rad priznavam, da je VaSe Condurango
Malaga vino pristno. Delq)': posebno dobro pri
Selodéni boli, krepi telo, laj8a in vzbuja slast do

Jedij. Dr. J. Folnegovid, ob&. zdravnik.

Umrli so v Ljubljani:

Dne 16 junija: Jakob Pev3ek, mestni ubo-
Zec, 81 let, Karlovska cesta 8t 7,

Dne 17. junija: Leopold Belar, umir. nad-
uditelj, 71 let, Breg 8t. 18, pljulnica. — Alojzij
Buch, mizarjev sin, b dni, Opekarska cesta 5t. 35,
Zivljenska slabost,

Dne 19. junija: JoZefa Maier, sodnijskega
uradnika vdova, 78 let, Wolfove ulice 5t. 4, osta-
relost

Meteorologiéno poroéilo.

Vikins mad morjem 3061 m. Sredujl araéni tlak 7580 mm.

Stanje ayd |
= Cas opa- baro- | ®» | yotrowi | Nebo 'i!'
,g Eovanjs metra 5 g ia
vmm, | &3 1 &
19. 9. zveler 72856 166 sl jug | oblagno g
20. 7. sjatraj 7303 148 sl vzsvz. obladno P
» 2. popol. | 7206 264 sl jzahudlskuru jas. 5
Srednja vlerajinja temperatura 180° nor-
male: 1827

IDunalisikza bor=a
dné 20 junija 1899,

Skupni drZavni dolg v notah. . 100 gld. 256 kr.
Skupni dr2avni dolg v scebrm . 100 , 10
Avstrijska zlata renta . . ., . 119 , 66
Avstrijska kronska renta4’,. . 100 , 10
Ogerska zlata renta 4°/,. . . . 119 , 10
Ogerska kronska renta 4°, . . 96 , 06 ,
Avstro-ogerske banéne delnice 917 , — .
Kreditne delnice. . . . . . . 83 , 50 ,
London vista . C e e s e . 120 4 45
Nemaki dr2. bankovcizal00mark B58 , 97Y, ,
20 mark . e + 0 v e v m s Mg
2 frankov . . . . . . . . . 9 , BBy,
Italijanski bankovei . . . . . 44 , B2' ,
C.krcekini . . . . . . . . 5 . 67

B.&" Vse vrednostne papirje preskrbuje BANKA
MAKS VERSEC, Ljubljana, Selenburgove ulice 3.
Srecke na meseéne obroke po 2, 3, 5—10 gld.

L R
Zahvala.

Za vse dokaze srénega socdutja, iz-
kazanega nam ob bolezni in britki iz-
gubi iskreno ljubljenega in nepozabnega
soproga, oziroma ofeta in tasta, gospoda

Leopolda Belarja

za mnoge krasne vence in za mnogo-
itevilno udeleZbo pri pogrebu tako ne-
nadno hitro amrlega, zlasti predstojnis-
tva in ufénemu zbhorn Scle v dekliski
siroti8nici Lichtenthurnovi, uditeljskima
zboroma in 5olski mladini L in II. mestne
deske ljudske 3ole, drustva ,kri¢ansko-
socialna zveza“, druStvu za katoliske
delavke, pevskemu druitvua ,Ljubljana“

za ganljivo petje, &astiti duhoviéini, p.
n. stanovnikom rajnega, spoitovane mu
meddanstvu ter vsem sorodnikom, pri-

jateljem in znancem izrekamo
srénejso in najtoplejso zahvalo.

V Ljubljani, dne 20. junija 1809

(1148 Zalujoéi ostali,

naj-

Ustenovljen 1858.

Etablissement za
klavirje in harmanije

Bernhard Kohn

Dunaj, |, Himmelpfortgasse §t. 20

(v svoji hiki) nudi izbér
instrumentov prve vrste

kakor se je sicer nikjer ne najde v Avstro-

Ogrski.

Zalogn in mamozastop
obeh glasovirskih prvih tovarn na svetu:
c. in kr. avstrijskih dvornih dobaviteljev
H - o g .
Steinway & Sons, New-York,
in Julij Bliithner.
Harmoniji Mason & Hamlin itd.
Najvecja zaloga novih klavirjev iz najbolj
renom ranih dunajskih tovarn. Novi kratki
klavirji od gld. 320 do gld. 2000. Novi

pianinc od gild. 280 do gid. 1400. — 200
komadov na izber.

Velik poseben oddelek za preigrane instru-
mente brez hibe (1144—1)

Na prodaj je
stekleni salon

pripraven za vrt ali gostilno.

Kje? pové upravniStvo ,Slovenskega
Naroda“. (1180—1)

ITa prodal je

jednonadstropna hisa

<~ Zalcua

kjer je sredis®e kupdije juZno-itajerskega
hmelja in kjer se nahaja v bli2ini 5 tovarn
in 4 rudokopi. V hi8i, katera ima 3 sobe,
salon, kuhinjo, shrambo, veliko prodajalnico
z opravo, 4 skladi8&a, kleti itd.,, se nahaja
stara, dobro razvita trgovina z meSanim
blagom, Zelezom, janitom in smodnikom,
tobakom in Zganjem na drobno itd. Vse je
v najboljSem stanu. — Le reddk je sluéaj,
da se proda pod tako ugodnimi pladilnimi
pogoji tako ungodno leZeda trgovska hila.

Kupci se blagovolijo oglasiti do dné
1. julija t. ). pismeno ali ustmeno pri Ivanu
Ka&-u v Zalcu. (1146—1)

Izvod iz voznega reda

veljaven od dne 1. junija 1890. leta.

Odhod is Ljubljane jui kol Proga des
Trbid. Ob 12 ari 5 m. po nodi osobni vlak v Trbis,
Beljak, Celovec, Franzensfeste, Linbno ; dez Selzthal v
Ausse, [3l, Solnograd ; dez Klein-Reifling v Steyr, v Line,
na Dunaj via Amstetten. -— Ob 7, ari 5 m. zjutra)
osobni vlak v Trbi2z, Pontabel, Beljak, Celovec, Fran-
zensfeste, Ljubno, Dunaj; dez Selathal v Solnograd, dez
Klein- Reifling v Line, Budejevice, Plzen. Marijine vare,
Heb, Francove vare, Karlove vare, Prago, Lipsko;
Gez Amstetten na Dunaj. — Ob 1L, uri 50 m. dopoldne
osobni viak v TrbiZ. Pontahel, Beljak, Celovec, Ljubno,
Selzthal, Dunaj. — Ob 4. uri 2 m. popoludne osobni
vlak v Trbiz, Beljak, Celovec, Ljubno; &ez Selzthal
v Solnograd, Lend-Gasteiu, Zell ob jezeru, Inomost,
Bregenc, Curih, Genevo, Pariz, dez Klein-Reifling v
Steyr, Linc, Budejevice, Plzenj, Marijine vare, Heb,
Francove vare, Karlove vare, Prago, Lipsko, Dunaj
via Amsteten, Ob 7. uri 15 min. zveder osobni vlak v
Lesce-Bled. Poleg tega vsako nedeljo in praznik
ob 5 uri 41 minut popoludne v Podnart- Kropo,
— Proga v Novo mesto in v Kodevje.
Osobni viaki: Ob 6. uri 54 m. sjutraj, ob 1 uri 5 m.
populudoe, ob 6. uri 55 m, zveder. — Frihod
v Ljubljano j. k. Pro iz Trbifa. Ob
5. uri 46 m, zjutraj osobani viak z Dunaja via Am-
stetten, Soloograda, Linca, Steyra, Iila, Ausseea,
Ljubna, Celovca, Beljaka, Franzensfeste. Ob 7. uri
55 min. zjutraj osobni viak iz Lesec-Bleds. — Ob
11, uri 17 min. dopoludane osobni vlak z Duanaja
via Amsteten, Karlovih varov, Heba, Marijinih
varov, Planja, Budejevic, Solnograda, Linca, Steyra,
Pariza, Geneve, Curiha, Bregenca, Iuomosta, Zella
ob jesern, Lend-Gasteina, Ljubna, Celovca, Lienca,
Pontabla. — Ob 4. ari 57 m. popoludne osobni
vlak z Dunaja, Ljubna, Selzthala, Beljaka, Celovca,
Franceasfesta, Pontabla. — Ob 9, uri 6 m. zveder
osobni viak z Dunaja, Lipskega, Prage, Francovih
varov, Karlovih varov, Heba, Marijinth varov, Plznja,
Buadejevic, Linca, Ljubna, Beljaka, Celovea, Pon-
tabla. Poleg tega ob 8. uri 42 min, zvefer iz Podrarta-
Krope. — Proga iz Novega mesta in Ko-.
dewja. Osobni viaki: Ob &, ur1 21 m. zjutraj, ob 2,
ari 32 m. popoludne in ob 8. uri 43. m zvefer. —
Odhod iz Ljubljane d. k. v Eamnik. Ob 7. uri
23, m, zjutra), ob 2 ari 5 m. popoludne, ob 6. uri
50 m, in ob 10 uri 25 m. zveder, poslednji viak le
ob nedeljah in praznikih. — Prihod v Ljubljano
d. k. iz Eamnika. Ob 6. uri 56 m. zjutraj, ob
11. uri 8 m, dopoludne, ob 6. uri 10 m, in ob 9
ari 55 m. zvecer, poslednji vlak le ob nedeljah in

K % { 1 Tiem

P.:mtnvniku blizu 3 oralov v mestnem
.
atandneje se izvé pri dr. L. Jenko,

zdravnikn, trg. (1148—1)
| ]

Modro galico

(bakreni vitrijol) (21—130)

ze Skroplijenje txt

oddajata 8e izpod dnevne cene

Reavdiéhlilleg
v Ljubljani, v Pragernovih ulisah.

Za pdot]e

priporoda

AYG. AGNOLA

Ljubljana, Dunajska cesta 9

poleg , Figovea"
svojo bogate salogo

steklenine, porcelana,
zrcal, sip itd.

- posebno pa (808—38)

OPrav sa gostilne

v mestu in na deZeli.

Vreki, kozarci in steklenice

po zelo nizkih cenah.
e — | ——r e

<

Udenca

iz dobre hile za sedlarsko obrt vsprej-
mem ftakoj.

Rasinger
Poljenska cesta dtev. 26.

I$éem izurjenega

otarskesd uradnika

za Marenberg z vstopom 1. julija.
Matthaeus Bedan

©. kr. notar.

(1124—2)

(1132—2)

Stanovanje

z 2 ali 3 sobami, kuhinjo itd. se
i$de za takoj ‘all a za avgustov
ermin.

Ponudbe na upravniitvo ,Slovenskega
Naroda“ pod #t. 100. (1139—2)

Avtomatiéni
lovilei 72 mnodine,

Za podgane gld. —, za midl gld. 1'20. Lové brez
nadzorstva po 40 v jedni nodi, ne pusfajo nobene
nedistosti in se postavijajo zopet sami. Loviinica
za #éurke ,Eclipse”, na tis 8durkov in Zohar-
jev v jedni nodi loveda, & gld. 1'20. Povsod najboljsi
vepehi. Podilja se proti povzetju. (693-11)
DL, FPEIT EIT, Dunaj, Il.,, Taborstrasse 11'B.

Sluba obtinskega redaris.

Pri #upanstva Trbovlje izpraz-
njena je

sluzba obéinskega redarja

z letno plado 400 gld.,, prostim stanovanjem
in sluZbeno obleko.

Prosilec mora biti dosluZen oroZnik
ali Ze dlje dasa v sluzbi kot mestni redar,
vesd slovenskega in nemikega jezika tudi
v pisavi.

Proinje do 40. julija ¢. 1. na

Zupanstvo Trbovilje.
(1143-1) Zupan: Ros.

Hranilno in posojilno drustvo v Ptuji

registrovana Zadruga
razpisuje s tem sluZbi

L. knjigovodje, IL. praktikanta oziroma pomoznega uradnika.

Glede prve sluZbe se zahteva, da ima prosilec spridevala trgovinske akademije ali
vsaj trgovinske Hole, da je prosilec sluZzboval Ze delj &asa pri kaki posofllnici ali hra-

nilnici ter da je vedd slovenskega jezika v besedi im pisavi.

1200 gld. in se sluZzba lahko takoj nastopi.

Prva plada zna3a letnih

Glede druge sluzbe se zahteva, da je prosilec z dobrim uspehom izvriil trgovinsko
Solo ali vsaj spodnjo gimnazijo, spodnjo realko ali obrtno Zolo. Plada po dogovoru.
Obe sluZbi sta razpisani do 15. Julija t. |. ter se imajo proSnje s potrebnimi spri-

devali vred poslati ravnateljstvu zadruge.

praznikih. (1)
ii_u j— ‘ - T A, M- T —
ﬁ Molka
[ VinkotaMajdicavKranji |
l] €n gros cen:?ld?aplz‘:na?ranih vregicah

po 10 in 25 kil v prodajalni

Maksa Domicelja v Ljubljani |
na Rimski cesti
vis-a-vis Gorupovim hisam.
Dostavljanje na dom brezplaéno.
Plombe originalne mlinske.

Moka oddaja se tudi v vreZah po 50, 85 in

100 kil. (459—17)

Opozarja se, da priznano izvrstni izdelek |

prvega domadega naSega mlina dandanes

tudi na tujem uspeino tekmuje z izdelki
veeh ogerskih mlinov,

(}'—E— —_(:'_ — l'——‘_(‘\' S s T— ey —
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Ioroslsi 3

rimski vrelec

najfinej§a planinska kisla voda,
izkuSena pri vsakem nahodu,
posebno otrod§kem, ob slabem
prebavijanju, pri boleznih na
mehurju in ledvicah. 25

Zaloga v Ljubljani: M. E. Supan in P. Lassnik
v Kranju: Fr. Dolenz, v Radovljici: Oton Homan

v Mojstrani: J. Kozjek, v TrZiéu: Fr. Reit.hnrekJ

izvrstne fagone,
najboljsi izdelek
priporoda 256 K
Alojzi Persché

Pred skofijo it. 22, poleg mestne hiie.

Some oo e e Te 0T e 0 Te T e e e]

eee ool

NajniZzje cene. 2
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Ljubljana, Dunajska cesta 13,
Tovarnidka zaloga =

Sivalnih strojev s\;\";-:vi

in velocipedoy.
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Singer Co. del.dr.

Prejinja firma: G. Neidlinger. obi&%jo njeno

(1147—1)

P. n,

Podpisana firma si usoja vse, ki se zanimajo za Sivalna de'a, umetelno vezenje, prodrta dela, perilna Sivanja i. t. d., najuljudneje povabiti, da.

—$0 TazsStaTo el

katero priredi od dné 30.do 35. junija 1899 v svoji prodajalnici v Ljubljanl, Sv. Petra cesta &t. 6.
Ob jednem se bodo tam izvajala vsa ta dela s stroji, da se jih pokaZe, kako delajo.
Dalje so zdruzeni s tem brezplaénl pouénl teéajl, ki obsegajo vse od navadnega Sivanja do umeteljnega vezenja, ki se tudi potem
nadaljujejo do popolne izurjenosti.
Za obilen obisk in udele2bo pri pouku prosed, se Vam priporodamo

s velespoBtovanjem

Singer Co. del. dr.

Prejénja firma: G. Neidlinger. .

TN

Isdajatelj in odgovorni urednik: Josip Nolli

b ErTn e, £t
.

Lastaina in tisk ,Nérodne
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